
NVENT CADDY SPEED LINK SLS VERSCHLUSS

 

CERTIFICATIONS

 

MERKMALE

Die Verriegelungsvorrichtung mit einem Zylinder ermöglicht eine schnelle Vorfertigung von Streben oder Klammern.

Die Aufsteckmutter verbindet die Verriegelungsvorrichtung einfach und sicher mit der Strebe oder der Klammer und
vereinfacht die Installation.

Handfest angezogen wird die Verriegelungsvorrichtung sicher in Position gehalten, ganz ohne Werkzeug.

Kann in Strebenprofilen installiert werden, ohne dass Finger oder Werkzeuge in die Strutmontageschiene eingeführt werden
müssen

Die Führung an der Steckmutter leitet das Seil sicher in die Verriegelungsvorrichtung und stabilisiert die Abhängung.

Der Strebenkanal kann mit der Öffnung nach oben oder unten installiert werden.

SPEZIFIKATIONEN

Material: Steel;Polypropylene;Zinc Alloy

Table 1/2

Katalognum
mer

Artikelnumm
er

Drahtseil-
Durchmesser

Gewindegrö
ße (TS) Höhe 1 (H1) Height 2

(H2) Breite (W)

SLS2C50 196739 2 mm M8 53mm 43.5mm 16 mm

https://hoffman-latam.com/de-de/caddy/products/efssls2c50


Katalognum
mer

Artikelnumm
er

Drahtseil-
Durchmesser

Gewindegrö
ße (TS) Höhe 1 (H1) Height 2(H2) Breite (W)

SLS3C50 196740 3 mm M12 53mm 46.5mm 20 mm

Table 2/2

Katalognummer Artikelnummer Dicke (T) Lochgröße (HS) Schlitzgröße (SS)

SLS2C50 196739 4 mm Max 8 - 10 mm 8 x 6.5 mm - 8 x 10 mm

SLS3C50 196740 6 mm Max 12 - 14 mm
12 x 10 mm - 12 x 14
mm

ADDITIONAL PRODUCT DETAILS

The 2 mm locking device is compatible with C-Channel Types E0 and E0L.

The 3 mm locking device is compatible with C-Channel Types E1, E2, E2L, E3, E4, E5, Strut Channel Type C, Slotted, Strut
Channel Type A, Slotted, Strut Channel Type AS, Perforated, Strut Channel Type CC, Slotted, Strut Channel Type AA, Slotted.

Die Verschlüsse dürfen nur mit Seilen aus dem nVent CADDY Speed Link Angebot benutzt werden. Für Zubehör muss der
spezifizierte Seildurchmesser dem des Verschlusses entsprechen. Nicht mit anderen Seilen verwenden.

DIAGRAMS

 

WARNUNG
nVent-Produkte müssen in Übereinstimmung mit den Produktinformationsblättern und dem Schulungsmaterial von nVent
installiert und verwendet werden. Informationsblätter sind verfügbar unter www.nVent.com sowie bei Ihrem nVent-
Kundendienstvertreter. Unsachgemäße Installation, Missbrauch, Fehlanwendung oder andere Handlungen im Widerspruch zu
den Anweisungen und Warnungen von nVent können zu Fehlfunktionen, Anlagenschäden, schwerer Körperverletzung sowie zum
Tod führen und/oder haben die Annullierung der Garantie zur Folge.
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Nordamerika
+1.800.753.9221
Option 1 – Customer Care
Option 2 – Technical Support

 

Europa
Netherlands:
+31 800-0200135
France:
+33 800 901 793

 

Europa
Germany:
800 1890272
Other Countries:
+31 13 5835404

 

APAC
Shanghai:
+ 86 21 2412 1618/19
Sydney:
+61 2 9751 8500

 

© 2025 nVent. All nVent marks and logos are owned or licensed by nVent Services GmbH or its affiliates. All other trademarks are the property of
their respective owners.

nVent reserves the right to change specifications without notice. 
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